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Marszatek Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej

Szanowny Panie Marszatku

Na podstawie art. 118 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia
2 kwietnia 1997 r. przedstawiam Sejmowi Rzeczypospolitej Polskiej projekt
ustawy

- o ratyfikacji Umowy miedzy Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem
Republiki Bialorusi o wspolpracy w
dziedzinie zapobiegania katastrofom,
kleskom zywiolowym, innym powaznym
wypadkom oraz usuwania ich nastepstw,
podpisanej w Bialymstoku dnia 23
kwietnia 2015r.

W zalaczeniu przedstawiam takze opini¢ dotyczaca zgodnosci
proponowanych regulacji z prawem Unii Europejskiej.

Jednoczes$nie uprzejmie informuje, ze do prezentowania stanowiska Rzadu
w tej sprawie w toku prac parlamentarnych zostali upowaznieni Minister Spraw
Zagranicznych oraz Minister Spraw Wewnetrznych 1 Administracji.

Z powazaniem

(-) Beata Szydto



Projekt

USTAWA
z dnia

o ratyfikacji Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki
Bialorusi o wspélpracy w dziedzinie zapobiegania katastrofom, kleskom zywiotlowym,
innym powaznym wypadkom oraz usuwania ich nastepstw, podpisanej w Bialymstoku

dnia 23 kwietnia 2015 r.

Art. 1. Wyraza si¢ zgod¢ na dokonanie przez Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej
ratyfikacji Umowy migedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Biatorusi
o wspolpracy w dziedzinie zapobiegania katastrofom, klgskom zywiotowym, innym

powaznym wypadkom oraz usuwania ich nastgpstw, podpisanej w Biatymstoku dnia
23 kwietnia 2015 r.

Art. 2. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.



Projekt
W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 23 kwietnia 2015 r. w Biatymstoku zostata podpisana Umowa miedzy Rzgdem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Bialorusi o wspotpracy w dziedzinie
zapobiegania katastrofom, kleskom zywiotowym, innym powaznym wypadkom oraz
usuwania ich nastgpstw, w nast¢pujacym brzmieniu:

Po zaznajomieniu si¢ z powyzszg Umowag, W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
oswiadczam, ze:

— zostala ona uznana za stuszng zarowno w catosci, jak i kazde z postanowien w niej
zawartych,
— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,

— bedzie niezmiennie zachowywana.
Na dowdd czego zostat wydany akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej

Polskiej.

Dano w Warszawie dnia

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Andrzej Duda

PREZES RADY MINISTROW

Beata Szydto



UZASADNIENIE
dot. projektu ustawy o ratyfikacji

Umowy mi¢dzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Biatorusi
0 wspolpracy w dziedzinie zapobiegania katastrofom, kleskom zywiotowym, innym

powaznym wypadkom oraz usuwania ich nastepstw

Kleski zywiotlowe, powazne awarie przemystowe czy katastrofy ekologiczne czgsto
maja charakter transgraniczny, powstatle w jednym panstwie oddzialywajg na obszary
innych, sasiadujagcych z nim panstw. Dlatego tez wazne jest wspoétdziatanie
spoteczno$ci miedzynarodowej, w tym stuzb ratowniczych, w przeciwdzialaniu
wszelkim niebezpiecznym sytuacjom, co pozwala zminimalizowa¢ ich skutki. Poprawa
bezpieczenstwa ludno$ci panstw sgsiadujgcych jest mozliwa, wymaga jednak
utrzymywania ciggltego kontaktu miedzy tymi panstwami. Umowa ma na celu
zapewnienie mechanizmow wspotdziatania stron w ochronie przed klgskami
zywiotowymi, Kkatastrofami ekologicznymi 1 innymi powaznymi wypadkami
zagrazajacymi zyciu i zdrowiu ludzi, mieniu lub $rodowisku naturalnemu. Czynniki
takie jak rozwoj gospodarczy, a szczegolnie wprowadzanie nowych technologii i wzrost
zastosowania transportu, powodujg zwigkszenie zagrozenia wystagpienia katastrof

I awarii przemystowych.

W przypadku niebezpiecznych zdarzen o duzej skali, gdy $rodki uzyte przez jedno
panstwo nie sg wystarczajace, skutki katastrofy moga rozprzestrzeni¢ si¢ na terytorium
drugiego panstwa. Stad bardzo wazna jest gotowos¢ 1 szybkie reagowanie
odpowiednich stuzb ratowniczych, w tym takze z sgsiadujacych panstw, w sytuacji gdy

opanowanie sytuacji kryzysowej wymaga zaangazowania znacznych sit i srodkow.

Wskutek wzrostu natezenia ruchu w transporcie drogowym i kolejowym, w tym
zwigzanym z transportem materialdow niebezpiecznych, zwigkszeniu uleglo takze

ryzyko powstania katastrof wywotanych dziatalno$cia cztowieka.

Konieczne jest zatem zawarcie umowy, Ktora okresli zasady udzielania i przyjmowania
takiej pomocy. Umowa okreSla zasady dwustronnej wspotpracy w dziedzinie
ratownictwa i ochrony ludnos$ci i bedzie miata zastosowanie w sytuacjach kryzysowych
w celu ratowania zycia, zdrowia, mienia i1 srodowiska naturalnego, kiedy uptyw czasu

odgrywa kluczowa role.



Republika Biatorusi jest jedynym panstwem sgsiadujacym z Rzeczgpospolita Polska,
Zktéorym nie zostala zawarta umowa rzadowa regulujagca sprawy zwigzane

z udzielaniem i przyjmowaniem pomocy w sytuacjach nadzwyczajnych.

Regiony przygraniczne Rzeczypospolitej Polskiej 1 Republiki Bialorusi stanowig
w wiekszosci obszary o matej gestosci zaludnienia 1 w duzej czesci sg pokryte lasami.
Na tych terenach wystepuje w pewnych okresach roku wysokie zagrozenie pozarami, co
moze stanowi¢ zagrozenie wywolania katastrofy ekologicznej. Podstawowymi
czynnikami pozwalajacymi skutecznie zwalczaé te zagrozenia sg szybko podejmowane,

wspolne dziatania polskich i bialoruskich stuzb ratowniczych.

Tekst umowy zostal uzgodniony w ramach 2 tur negocjacji oraz dalszych kontaktow
korespondencyjnych. Pierwsza tura negocjacji projektu umowy zostata przeprowadzona
w marcu 2001 r. w Warszawie, a druga w kwietniu tego samego roku w Minsku.

W latach 2001-2013 trwato uzgadnianie tekstu umowy w trybie korespondencyjnym.

Umowa zostala podpisana w dniu 23 kwietnia 2015 r. w Biatymstoku przez Ministra do
Spraw Sytuacji Nadzwyczajnych Republiki Biatorusi, Pana Wtadimira Waszczenko
oraz przez Sekretarza Stanu w 6wczesnym Ministerstwie Spraw Wewnetrznych, Pana

Piotra Stachanczyka.

Zawarcie umowy pozwoli znacznie skroci¢ czas przystgpienia do dziatan stuzb
ratowniczych panstw obu stron w przypadku wystapienia powaznego wypadku na
terytoriach Rzeczypospolitej Polskiej 1 Republiki Biatorusi, zwlaszcza w rejonach
przygranicznych, co przyczyni si¢ do podwyzszenia poziomu bezpieczenstwa obywateli

obu stron.

Umowa ma na celu zapewnienie mechanizmow wspotpracy przyczyniajacych sie do
ograniczenia strat materialnych powodowanych przez katastrofy i kleski zywiotowe,
umozliwiajac szybkie uzyskanie pomocy w przypadku ich wystgpienia, co stanowi¢

bedzie ochrone interesow zardéwno Rzeczypospolitej Polskiej, jak i Republiki Biatorusi.

Umowa sktada si¢ z preambuty oraz 19 artykutow. Zatacznikami do umowy sa: wykaz
dokumentow uprawniajagcych do przekroczenia granicy panstwowej dla grup
ratowniczych i ekspertow oraz zaswiadczenie dla grupy ratowniczej lub ekspertow

0 udzielaniu pomocy.



Art. 1 umowy okresla zakres przedmiotowy umowy, ktorym jest okreslenie zasad
udzielania pomocy w razie Kkatastrof, klesk zywiolowych i innych powaznych

wypadkow.

Art. 3 ust. 1 umowy okresla wlasciwe organy, odpowiedzialne za wykonywanie
umowy, ktérym po stronie Rzeczypospolitej Polskiej jest Minister Spraw
Wewngetrznych. Jednocze$nie, zgodnie z art. 3 ust. 3 umowy, mozliwe jest
zaangazowanie takze innych organow stron w realizacje umowy, gdyz o takich

organach strony moga informowac¢ si¢ droga dyplomatyczna.

Art. 4 umowy wskazuje przyktadowe rodzaje form pomocy, jaka moze by¢ udzielona
drugiej stronie, w szczegbdlnosci przez kierowanie grup ratowniczych czy niezbednego
wyposazenia i §rodkow pomocy. W celu zapewnienia szybkiej reakcji zapewniono
mozliwo$¢ przemieszczania si¢ 0sOb i przewozu Srodkow zarowno droga ladowa,

powietrzng, jak i wodna.

W S$wietle art. 6 umowy mozliwe sg takze inne formy wspolpracy, takie jak:
doskonalenie systemow wykrywania i powiadamiania o katastrofach, wspolne projekty
naukowo-badawcze, wspolne ¢wiczenia czy  przygotowywanie  specjalistow

i programow specjalistycznych.

Art. 7 umowy okresla zasady przekraczania granicy i pobytu na terytorium panstwa
drugiej strony, z uwzglednieniem wykazu dokumentow uprawniajagcych do
przekroczenia granicy, zawartego w zatgczniku nr 1 do umowy. W szczegdlnosci
cztonkowie grupy ratowniczej sa uprawnieni do przekraczania granicy na podstawie
dokumentu poswiadczajgcego tozsamos¢ (takich jak paszport, paszport dyplomatyczny
czy legitymacja stuzbowa wiasciwych stuzb) bez koniecznosci posiadania wizy

I zezwolenia na pobyt.

W art. 8 umowy okreslono zasady przemieszczania wyposazenia i $Srodkow pomocy
przez granice panstwows, ktore sg zwolnione od cta, podatkéw i optat. Z uwagi na fakt,
iz wsrdd przewozonych S$rodkéw pomocy moga znajdowaé si¢ takze materialy
medyczne w postaci srodkow odurzajacych i1 substancji psychotropowych, konieczne
byto uregulowanie zasad przewozenia takich materiatow, co zostalo zawarte w ust. 6

tego artykutu.

W art. 13 zawarto regulacj¢ dotyczaca odszkodowan zwigzanych z udzielaniem

I przyjmowaniem pomocy ratowniczej. W tym celu wprowadzono =zasadg, iz



w przypadku wyrzadzenia szkody osobie trzeciej przez czlonka grupy ratowniczej
drugiej strony, za szkode odpowiada strona zwracajaca si¢ 0 pomoc, zgodnie
Z przepisami prawa, ktore mialyby zastosowanie w przypadku szkody wyrzadzonej
przez wlasnych ratownikow, co umozliwi ewentualne dochodzenie roszczen przez
osoby pokrzywdzone przed sadami we wlasnym panstwie. Jednocze$nie strony
rezygnujg z wszelkich roszczen odszkodowawczych w przypadku wyrzadzenia szkody

na mieniu lub srodowisku oraz szkéd na zyciu 1 zdrowiu cztonka grupy ratownicze;.

Umowa okresla takze szczegdlowo: tryb udzielania pomocy (art. 5), zasady koordynacji
oraz ogoOlnego kierowania dziataniami ratowniczymi grup ratowniczych i1 ekspertow
(art. 10), zasady tacznosci (art. 11), zasady ponoszenia kosztow (art. 12), zasady
ochrony danych osobowych (art. 15) oraz inne postanowienia umozliwiajace skuteczne

wykonywanie umowy.

Zawarcie umowy powinno pozytywnie wplyna¢ na podwyzszenie poziomu
bezpieczenstwa w obu panstwach, w szczeg6lnosci w rejonach przygranicznych, przez
skrécenie czasu przystgpienia do dzialan ratowniczych w przypadku wystgpienia
katastrofy, kleski zywiolowej lub innego powaznego wypadku. Umowa bedzie miata
zastosowanie w sytuacjach kryzysowych w celu ratowania zycia, zdrowia, mienia

| sSrodowiska naturalnego.

Umowa nie narusza interesdOw Rzeczypospolitej Polskiej. Jej zawarcie umozliwi udziat
w dziataniach ratowniczych na terytorium Republiki Biatorusi w celu niedopuszczenia
do rozprzestrzenienia si¢ skutkow katastrofy przez granic¢ panstwowa, szczegdlnie
w przypadku powstania zagrozen, ktorych nastgpstwom stuzby ratownicze panstw

jednej ze stron umowy nie bylyby w stanie samodzielnie i skutecznie przeciwdziatac.

Zawarcie umowy nie spowoduje koniecznosci dokonania zmian w ustawodawstwie

wewnetrznym Rzeczypospolitej Polskie;j.

Zakres spraw uregulowanych w umowie zwigzany jest z przepisami ustawy z dnia
24 sierpnia 1991 r. o Panstwowej Strazy Pozarnej (Dz. U. z 2016 r. poz. 603,
Z p6zn. zm.). Podmiotami prawa wewngtrznego, ktorych dotyczy umowa, sg minister
wlasciwy do spraw wewnetrznych oraz podlegli mu komendanci Panstwowej Strazy
Pozarnej. Zgodnie z art. 3 ust. 2 Minister Spraw Wewnetrznych moze upowazni¢ inne
organy do sktadania wnioskow o wspolprace na podstawie umowy. Umowa nie dotyczy

bezposrednio oséb fizycznych i prawnych.



Zawarcie umowy nie spowoduje skutkow finansowych dla podmiotow sektora finansow
publicznych w postaci zmniejszenia ich dochodéw lub zwickszenia wydatkéw ani
skutkow finansowych dla budzetu panstwa, innych niz przewidziane w danej cze¢$ci
budzetowej. Wysokos$¢ kosztoéw wynikajacych z realizacji umowy, zwigzanych
z konieczno$cig udzielenia pomocy ratowniczej i humanitarnej, zaleze¢ bedzie od
zakresu udzielanej pomocy. Zgodnie z art. 12 umowy pomoc udzielana jest bezptatnie,
a strony zrzekaja si¢ wszelkich roszczen odszkodowawczych, co okres$la art. 13 umowy.
Koszty realizacji umowy beda pokrywane z budzetéw stuzb ratowniczych, do

obowiazkow ktoérych nalezy wykonywanie zadan wynikajacych z umowy.

W mysl art. 19 umowa podlega przyjeciu zgodnie z prawem wewnetrznym kazdej ze
stron. Umowa umozliwia wykonywanie przez cztonkow grup ratowniczych uprawnien
wladczych na terytorium panstwa drugiej strony, w tym wykonywanie odpowiednich
dziatan zwigzanych z usuwaniem nastgpstw katastrof, klgsk zywiotowych i innych
powaznych wypadkow, noszenie munduréow stluzbowych, posiadanie i uzywanie

srodkoOw pomocy oraz oznakowanych srodkow transportu.

Umowa zawiera postanowienia, ktore sg uregulowane w sposéb odmienny

W nastepujacych zrodtach prawa:

1) ustawie z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach (Dz. U. poz. 1650, z p6zn. zm.)
— w zakresie zwolnienia cztonkéw grup ratowniczych i ekspertow z obowigzku

posiadania wiz i zezwolenia na pobyt;

2) ustawie z dnia 19 marca 2004 r. — Prawo celne (Dz. U. z 2015 r. poz. 858,
z p6zn. zm.) oraz ustawie z dnia 6 grudnia 2008 r. o podatku akcyzowym (Dz. U.
22014 r. poz. 752, z pozn. zm.) — w zakresie zwolnienia cztonkow grup
ratowniczych 1 ekspertow oraz posiadanego przez nich wyposazenia z cel,

podatkow 1 optat oraz ograniczen przewozowych;

3) ustawie z dnia 12 pazdziernika 1990 r. o ochronie granicy panstwowej (Dz. U.
z 2015 r. poz. 930, z p6ézn. zm.) — w zakresie ograniczenia kontroli granicznej

cztonkow grup ratowniczych i ekspertow;

4) ustawie z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks cywilny (Dz. U. z 2016 r. poz. 380,
z p6zn. zm.) — W zakresie odpowiedzialnosci za szkode wyrzadzong na terytorium
panstwa zwracajacego si¢ o pomoc przez cztonkéw grup ratowniczych drugiej

strony;



5)

6)

ustawie z dnia 22 maja 2003 r. o ubezpieczeniach obowigzkowych,
Ubezpieczeniowym Funduszu Gwarancyjnym i Polskim Biurze Ubezpieczycieli
Komunikacyjnych (Dz. U. z 2013 r. poz. 392, z pdzn. zm.) — w zakresie zwolnienia
pojazdow grup ratowniczych 1 ekspertow drugiej strony z obowigzku

ubezpieczenia;

Umowie sporzadzonej w Warszawie dnia 24 kwietnia 1992 r. miedzy Rzgdem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Biatoru§ w sprawie przejs$¢
granicznych (M.P. z 2003 r. poz. 518) — w zakresie umozliwienia przekraczania

granicy panstwowej poza przejsciami granicznymi.

Majac na uwadze powyzsze, w Swietle art. 89 ust. 1 pkt 5 Konstytucji Rzeczypospolitej

Polskiej (Dz. U. z 1997 r. poz. 483, z pozn. zm.), wlasciwym trybem zwigzania umowa

jest ratyfikacja, za uprzednig zgoda wyrazong w ustawie. Zastosowanie takiego trybu

umozliwi skorzystanie z reguty kolizyjnej, wskazanej w art. 91 ust. 2 Konstytucji,

w $wietle ktorej umowa miedzynarodowa ratyfikowana za uprzednig zgoda wyrazong

W ustawie ma pierwszenstwo przed ustawa, jezeli ustawy tej nie da si¢ pogodzi¢

Z umowa.



ST

UMOWA
miedzy
Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
a

Rzadem Republiki Bialorusi

o wspolpracy w dziedzinie zapobiegania katastrofom,
kleskom zywiolowym, innym powainym wypadkom

oraz usuwania ich nastepstw

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej
i
Rzad Republiki Biatorusi,
zwane dalej Stronami,

B pragngc przyczynié si¢ do rozwijania wzajemnych stosunkéw w duchu ,, Traktatu
§ miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Bialoru§ o dobrym sasiedztwie
¥ i przyjaznej wspblpracy®, sporzqdzonego w Warszawie dnia 23 czerwca 1992
roku,

§' - pamietajac o mozliwosci wystgpienia katastrof, klesk zywiotowych i innych
§l powaznych wypadkéw zwiazanych z rozwojem techniki, :

- kierujge si¢ konieczno$cig zapewnienia ochrony obywateli pafistw Stron przed
B! katastrofami, kleskami zywiotowymi oraz innymi powaznymi wypadkami,

- biorac pod uwage korzyéci, jakie moze przynie$¢ pafistwom Stron wspéipraca

8| i wzajemna pomoc w dziedzinie zapobiegania katastrofom, kleskom zywiotowym,
j| innym powaznym wypadkom oraz usuwania ich nastgpstw,

- rozumiejgc konieczno$¢ wspdlpracy i udzielania wzajemnej pomocy
w przypadku katastrof, klgsk zywiotowych i innych powaznych wypadkéw oraz
l w celu umozliwienia szybkiego skierowania grup ratowniczych z wyposazeniem
§| i srodkéw pomocy,

- podkreslajge role Organizacji Narodéw  Zjednoczonych, innych

| micdzynarodowych organizacji w dziedzinie zapbbiegania katastrofom, kleskom

§| zywiolowym, innym powaznym wypadkom oraz usuwania ich nastgpstw,




§ll uzgodnily, co nastepuje: .~

Artykul 1
Przedmiot niniejszej Umowy

| 1. Umowa niniejsza reguluje podstawowe zasady dobrowolnego udzielania
‘ pomocy w razie katastrof, klesk zywiotowych i innych powaznych wypadkéw,
ktére nie mogg byé w pelni Iub szybko opanowane przy pomocy srodkéw.

Strony zwracajgcej si¢ o pomoc.

2. Umowa niniejsza okre§la zakres wspllpracy w rozwijaniu metod
i podejmowaniu dzialati w celu zwigkszenia mozliwosci Stron we wspolnym
zapobieganiu katastrofom, klgskom zZywiolowym i innym pdwamym
wypadkom oraz usuwaniu ich nastgpstw.

~ Artykul 2
Pojecia i okreslenia

Pojecia i okreélenia uzywane w niniejszej Umowie majg nastepujgce znaczenie:

- Strona zwracajgca si¢ o pomoc — Strona, ktorej wlasciwy organ zwraca si¢ do
wladciwego organu drugiej Strony z wnioskiem o udzielenie pomocy;

- Strona udzielajgca pomocy — Strona, ktérej wiasciwy organ realizuje wniosek
o udzielenie pomocy skierowany przez wlasciwy organ drugiej Strony;
b - zapobieganie katastrofom, kleskom zywiotowym i innym powaznym wypadkom
— zespdt przedsigwzieé ukierunkowanych na zmniejszenie ryzyka wystapienia
katastrof, klesk zywiolowych i innych powaznych wypadkéw, a takze na ochrong
Zycia

i zdrowia ludzi, Ztagodzenie szk6d w Srodowisku oraz strat materiainych;

- grupa ratownicza — zesp6! specjalistéw z kierownikiem na czele, wyslany w celu
udzielenia pomocy na terytorium pafistwa Strony zwracajacej si¢ o pomoc;

fll - ckspert — specjalista skierowany w celu udzielenia pomocy na terytorium

pafistwa Strony zwracajgcej si¢ o pomoc;




nie - materiaty, $rodki techniczne i transportowe, oprogramowanie, psy

whicze, ekwipunek osobisty oraz przedmioty osobistego uzytku cztonkoéw grup

: owniczychiekspertéw; ‘

érodkz pomocy dobra materialne przeznaczone do bezplatnego rozdzielenia
wiréd judnosci poszkodowanej w wyniku katastrof, klesk zywiotowych lub innych
"powaznych wypadkow.

Artykut 3

Wiasciwe organy

1. W celu wykonywania niniejszej Umowy, Strony wyznaczaja nastepujace
il wlasciwe organy:

- w Rzeczypospolitej Polskiej - Ministra Spraw Wewnetrznych,

| - w Republice Biatorusi - Ministerstwo ds. Sytuacji Nadzwyczajnych.

2. Wladciwe organy sg upowaznione do skladania i przyjmowania wniosk6w

o udzielenie pomocy oraz do utrzymywania bezposrednich kontaktow.

§| 3. Strony beda si¢ informowaé wzajemnie o innych, nie wymienionych w usigpie
1, wiasciwych organach, uprawnionych do zwracania si¢ o0 pomoc

i przyjmowania wnioskéw o udzielenie pomocy.

Artykul 4
Rodzaje pomocy

1. Pomoc moze byé udzielona w formie skierowania grup ratowniczych lub
ekspertéw, wyposazenia, $rodkow pomocy lub w inny spos6b, uzgodniony
miedzy wilasciwymi organami, o ktérych mowa w artykule 3 ustgpie 1

niniejszej Umowy.

2. Udzielanie pomocy obejmuje w szczegélnosci wysylanie grup ratowniczych
lub ekspertéw w celu prowadzenia niezbednych dzialah wykonywanych
podczas usuwania skutkéw katastrof, klesk zywiotowych i innych powaznych
wypadkow.



3. Wyposazenie grup ratowniczych powinno by¢ wystarczajace do samodz;
prowadzenia dziatan przez okres 72 godzin.

4. Przemieszczanie grup ratowniczych, ckspertéw oraz przewGz wyposaZenia
i $rodkéw pomocy odbywa si¢ transportem lgdowym, powietrznym lub
wodnym.

Artykual 5
Tryb udzielania pomocy
| 1. Pomoc bedzie udzielana na podstawie pisemnego lub ustnego wniosku,

skierowanego przez whasciwy organ Strony zwracajgcej si¢ o pomoc. Wniosek

ustny wymaga niezwlocznego potwierdzenia na pi$mie.

2. Wniosek powim'en zawieraé charakterystyke katastrofy, kleski zywiolowej,
innego powaznego wypadku, jak réwniez rodzaj, forme¢, zakres i termin

udzielenia pomocy.

3. Whasciwy organ Strony udzielajacej pomocy w mozliwie najkrétszym czasie
podejinuje decyzje; o udzieleniu pomocy i informuje Strong¢ zwracajaca sie

o pomoc o mozliwosciach, warunkach i rozmiarach udzielenia pomocy.

Artykul 6
Formy wspélpracy

1. Wspélpraca w celu skutecznego wykonywania zadaf wynikajacych z niniejszej
Umowy jest realizowana przez:

1.1  doskonalenie systemu wykrjwania i powiadamiania o katastrofach,.
klgskach Zywiotowych i innych powaznych wypadkach; '
12 przygotowanie do udzielania pomocy i jej udzielenie zgodnie
z niniejszg Umowg;
1.3 wspoéloe planowanie, opracowanie i realizacj¢ projekiéw naukowo-
badawczych, wymiang literatury naukowo-technicznej i wynikow prac
badawczych, przeprowadzanie konferencji i seminariéw naukowych;




1.4 wspélne przygotowanie = specjalistbw, programéw i kurséw

specjalistycznych, wymiang shichaczy i specjalistow;
1.5 przygotowywanie i przeprowadzanie wspSlnych éwiczefi, podczas

ktérych stosuje si¢ postanowienia niniejszej Umowy, tak jak podczas

udzielania pomocy;

1.6 wymiane do$wiadczefi, akiéw prawnych, informacji, wydawnictw,
literatury metodycznej i innej, materiatéw wideo i fotograficznych;

1.7  ustalanie przyczyn katastrof, klesk zywiotowych i innych powaznych

wypadkow.

2. Strony beda wymienia¢ informacje o zagrozeniach i nastgpstwach katastrof,
klesk zywiolowych i innych powaznych wypadkéw, kidre moga si¢
rozprzestrzeni¢ na terytorium pafistwa drugiej Strony. Wymiana informacji
obejmuje takze przekazywanie wynikéw pomiaréw i prognoz.

Artykul 7
Przekraczanie granicy paistwowej
i pobyt na terytorium panstwa drugiej Strony

B! 1. W celu zapewnienia skutecznej pomocy, Strony zobowigzuja si¢ ograniczy¢ do

minimum formalno$ci wymagane podczas przekraczania granicy pafistwowej,

zgodnie z prawem wewngtrznym pafstw kazdej ze Stron.

. Czlonkowie grupy ratowniczej i eksperci, w ramach udzielania pomocy, moga
przekraczaé granice pafistwows i przebywaé na terytorium panstwa Strony
zwracajacej si¢ 0 pomoc na podstawie dokumentu poswiadczajgcego tozsamosé,
bez wiz i zezwolei na pobyt. Wykaz dokumentéw poswiadczajgcych
tozsamos$é, uprawniajgcych do przekraczania granicy panstwowej stanowi

zatgcznik nr 1 do niniejszej Umowy.

. Kierownik grupy ratowniczej i eksperci, na Zgdanie odpowiednich shuzb,
okazujg zaSwiadczenie, wydane przez whasciwy organ Strony udzielajgcej
pomocy i liste oséb wchodzacych w sklad grupy ratowniczej. Wzor

zaswiadczenia zawiera zalacznik or 2 do ninisjszej Umowy.




4. W przypadkach nie cierpigeych zwloki skierowanie grupy ratowniczej
i ekspertéw mozna potwierdzi¢ faksem przez wyslanie dokumentow
okreSlonych w ustepie 3 do wiasciwych organéw i odpowiednich stuzb Strony

zwracajgcej si¢ 0 pomoc.

. Grupy ratownicze i eksperci przekraczajs granice pafistwowa w przejsciach
granicznych, a w przypadkach nie cierpigcych zwloki poza przejsciami
granicznymi
i po uprzednim uzyskaniu zgody odpowiednich organéw ochrony granicy
pafstw Stron.

. Czonkowie grup ratowniczych i eksperci majg prawo do noszenia munduréw
na terytorium panistwa Strony zwracajgcej si¢ o pomoc, jesh stanomq ich ubiér
stuzbowy lub specjalny.

. Czlonkowie grup ratowniczych i eksperci podczas pobytu na terytorium
pafistwa Strony zwracajqcej si¢ o pomoc ma;a; obowigzek przestrzegania prawa

wemf;trznego tego paﬁstwa

Artykul 8

Przemieszczanie wyposazenia i Srodkéw pomocy przez granice paistwowsg

. Strony, zgodnie z prawem wewngtrznym swojego panstwa, watwia przywoz
i wywodz wyposazenia i Srodkéw pomocy. Kierownik grupy ratowniczej
i eksperci, przy przekraczaniu granicy pafstwowej, sa obowiazani przedltozy¢
wladciwym organom celnym Strony zwracajacej sie o pomoc wykaz

przewozonego wyposazenia i Srodkéw pomocy, zwany dalej ,,wykazem”.

. W przypadkach nie cierpigcych zwloki mozna nie przedstawiaé wykazu,
jednakze wykaz powinien by¢ dostarczony wlasciwemu organowi celnemu
w ciggu 30 dni od daty przekroczenia granicy pafistwowej. Ulatwienia tego nie
stosuje sie do srodkéw odurzajacych i substancji psychotropowych.




wyposazenie i rodki pomocy s3 wwozone z calkowitym zwolnieniem od cla,

podatkéw i oplat. Nie zurzyte wyposazenie i $§rodki pomocy podlegajg

koniecznosci wywozu w terminie 30 dni od daty zakoriczenia udzielania
pomocy. W stosunku do wyposazenia i $rodkéw pomocy nie wywiezionych
w terminie majg zastosowanie przepisy prawa pafistwa Strony zwracajgcej si¢
o pomoc. W stosunku do wyposazenia i rodkéw pomocy nie ma obowigzku
skladania zabezpieczenia cla, podatkéw i oplat.

. W ramach niniejszej Umowy, =zakazy i ograniczenia obowigzujgce

w przypadku przywozu i wywozu towaréw nie dotycza wyposazenia i §rodkow

pomocy.

. W przypadku jezeli wyposazenie pozostanie jako srodek pomocy na terytorium

pafistwa Strony zwracajgcej si¢ o pomoc, woéwczas ten fakt niezwlocznie
zglasza sie wlasciwemu organowi danej Strony, ktéry powiadomi o tym organ

celny.

. Srodki odurzajace i substancje psychotropowe mogg byé przywozone tylko

w celu udzielenia niezb¢dnej pomocy medycznej, a stosowaé je moze
wylagcznie wykwalifikowany personel medyczny zgodnie 2z prawem
wewnetrznym panstwa Strony udzielajgcej pomocy. Strona zwracajgca sig
o pomoc ma prawo dokonywaé kontroli zastosowania tych $rodkéw
i substancji na terytorium swojego panstwa. Postanowienia ustepdw 4 1 5
stosuje sie rowniez w przypadku przywozn $rodkéw odurzajacych i substanciji
psychotropowych na terytorinm panstwa Strony zwracajacej sie o pomoc
i wywozu z ©powrotem W razie npiezuzycia tych srodkow
i substancji. W stosunku do nie zuzytych Srodkéw odurzajacych i substancji
psychotropowych, ktére nie mogg byé wywiezione z terytorium paristwa
Strony zwracajgcej si¢ o pomoc, maja zastosowanie przepisy prawa pafstwa tej
Strony. Przywozu i wywozu tych srodkéw i substancji w ramach niniejszej
Umowy nie uznaje si¢ za przyw6z i wywo6éz w tozumieniu przepiséw
miedzynarodowych dotyczacych $rodkéw odurzajacych i substancji
psychotropowych.




7. W przypadku uzycia pojazdow przy udzielaniu pomocy na podstawie niniejszej

Umowy, nie wymaga si¢ zezwolenia na miedzynarodowy transport drogowy
i miedzynarodowego ubezpieczenia, a takze oplat za uzytkowanie autostrad,
drég szybkiego ruchu i innych drég. Pojazdy te musza by¢ oznakowane przez
odpowiednie symbole lub napisy w taki sposob, aby bylo widoczne, Ze s3

przeznaczone do udzielenia pomocy.

. Grupy ratownicze, na terytorium pafistwa Strony zwracajacej si¢ o pomoc,
majg prawo uzywania wiasnego oznakowania i urzadzeh ostrzegawczych na

swoich pojazdach.

Artykul 9
Uzycie statkow powietrznych

. Do transportu grup ratowniczych, ekspert6w, wyposazenia i $rodkéw pomocy,
jak tez bezposrednio podczas udzielania pomocy, moga by¢ uzywane statki

powietrzne.

. Kazda ze Stron, w celu realizacji niniejszej Umowy, moze udzieli¢ zezwolenia
na przelot nad terytorium jej pafistwa oraz ladowanie i start statkéw

powietrznych drugiej Strony na lotniskach i poza ich granicami.

. O zamiarze uzycia statkéw powietrznych uprzednio powiadamia sic wladciwy

organ Strony zwracajacej si¢ 0 pomoc oraz udziela informacji o:
3.1 rodzaju i typie statku powietrznego;
3.2  pafistwie rejestracji;
3.3  jego znaku rejestracyjnym;

3.4  zalodze, pasazerach i grupie ratowniczej;

3.5 wyposazeniu i srodkach pomocy, znajdujacych si¢ na pokladzie
statku powietrznego;




1

|ES

b 1.

3.6 czasie startu, planowanej trasie lotu, miejscu i przewidywanym

czasie ladowania.

W sprawach nieuregulowanych przepisami niniejszego artykulu stosuje sig
przepisy prawa panstw Stron, dotyczace krajowego i migdzynarodowego ruchu

lotniczego.

Artykut 10
Koordynacja i ogélne kierowanie

Koordynacja i og6lne kierowanie dziataniami grup ratowniczych i ekspertow
nalezy do wlasciwego organu Strony zwracajgcej si¢ o pomoc.

Bezposrednie kierowanie grupami ratowniczymi i ekspertami palezy do ich
kierownikow.

Wiasciwy organ Strony zwracajgcej sie o pomoc zapewnia wsparcie grupom
ratowniczym i ekspertom w czasie wykonywania przez nich zadafh. Strona
zwracajgea si¢ o pomoc informuje kierownikéw grup ratowniczych i ekspertéw
Strony udzielajacej pomocy o sytuacji w strefie katastrofy, kleski zywiolowe;j,
innego powaznego wypadku oraz na poszczegllnych odcinkach dziatah
i w razie potrzeby zapewnia tym grupom tlumaczy.

Grupy ratownicze i eksperci opuszczajg terytorium panstwa Strony zwracajacej
sie 0 pomoc po wykonaniu swoich zadanh lub wezesniej, jezeli zdecyduje tak

wiasciwy organ jednej ze Stron.
Rozdziatem $rodkéw pomocy zajmuje si¢ Strona zwracajgca si¢ o pomoc.

Po zakonczeniu prac zwigzanych z udzielaniem pomocy wiasciwe organy Stron
przedkladajg sobie wzajemnie sprawozdania dotyczace udzielonej i otrzymanej
pomocy oraz rezultatéw wykonanych prac.




Lacznosé

8 Wiasciwe organy Stron podejmg wspélnie starania, ktére umozliwia wzajemna
Iacznosé, a takze Iaczno$é migdzy tymi organami i wystanymi przez nie grupami
ratowniczymi, jak i miedzy wystanymi grupami ratowniczymi a wlasciwym
kierownictwem dziataf ratowniczych.

Artykul 12
Koszty

§ 1. Strona zwracajaca si¢ 0 pomoc nie pokrywa kosztéw udzielenia pomocy oraz
kosztow, ktore powstaly w zwigzku ze zuzyciem, uszkodzeniem, zniszczeniem
lub utratg wyposazenia, poniesionych przez Strong udzielajgcg pomocy, o ile

Strony nie uzgodnily inaczej w formie pisernej.

2. Strona zwracajaca si¢ o pomoc na swéj koszt zapewnia grupom ratowniczym
i ekspertom zakwaterowanie i niezbedng pomoc medyczng, a po wyczerpaniu
przez nich zapas6w wyposazenia — wyzywienie, paliwa i smary oraz inne
materialy, niezbedne do eksploatacji srodkéw technicznych i transportowych
oraz podStawowe $rodki pierwszej potrzeby.

3. Strona udzielajagca pomocy jest zwolniona od opfat zwigzanych z przelotem,
lgdowaniem, oczekiwaniem na lotnisku i startem jej statkéw powietrznych, jak
réwniez od oplat za Swiadczone ustugi pawigacyjne oraz udostgpnienie

przejscia granicznego.

Artykul 13

Odszkodowania

1. Kazda ze Stron zrzeka sie wszelkich roszczen odszkodowawczych wobec

drugiej Strony w przypadku:




1.1  wyrzadzenia szk6d w mieniu lub $rodowisku przez czionka grupy
ratowniczej lub eksperta w zwigzku z realizacjg zadah wynikajacych
z postanowien niniejszej Umowy,

1.2  rozstroju zdrowia, uszkodzenia ciala lub Smierci czlonka grupy
ratowniczej lub eksperta w zwigzku z realizacja zadafi wynikajacych

z postanowien niniejszej Umowy.

f 2. Jezeli czlonek grupy ratowniczej lub ekspert Strony udzielajgcej pomocy, przy
wykonywaniu zadaf zwigzanych z realizacjg postanowien niniejszej Umowy,
spowoduje powstanie szkody u osoby trzeci¢j na terytorium pafistwa Strony
zwracajacej si¢ o pomoc, to za t¢ szkodg odpowiada Strona zwracajagca si¢
o pomoc, zgodnie 7 przepisami prawa, ktére bylyby zastosowane w przypadku

szkody spowodowanej przez czlonka wlasnej grupy ratownicze;j.

3. Postanowien ustgpdéw 1 i 2 nie stosuje sig, jezeh szkoda zostata spowodowana

umy$inie.

l 4. Whasciwe organy Stron prowadza wspolprace w zakresie dochodzenia roszczefi
odszkodowawczych.

Artykul 14
Wykorzystanie informacji

3 Jezeli wlaSciwe organy nie uzgodnily na piSmie inaczej, to informacje uzyskane
} w ramach niniejszej Umowy — z wylaczeniem informacji, ktoére nie podlegaja
i ujawnieniu zgodnie z prawem wewnetrznym panistw Stron — mogg byé
publikowane i1 wykorzystywane zgodnie ze zwyczajowa praktyks i prawem
wewnetrznym pafistw kazdej ze Stron, z uwzglednieniem postanowief artykutu 15.

Artykul 15
Wymiana danych osobowych

Wymiana danych osobowych dotyczacych os6b wykonujagcych niniejszg Umowe
5 nastepuje przy zachowaniu przez wiasciwe organy Stron nastgpujacych przépiséw:




1) dane osobowe moga by¢ wymicniane wylgcznie migdzy w ;
organami, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 i 3 niniejszej Umowy, w zakres

niezbednym do osiggniecia wynikajagcych z niej celow;

2) udostepnienie danych osobowych innym organom jest mozliwe tylko po
wezedniejszym wyrazeniu zgody przez wiasciwy organ, kiory przekazat

dane;

3) organ, ktéry otrzymal dane osobowe, moze wykorzysta¢ je wylgcznie
w celu realizacji postanowiefi niniejszej Umowy i tylko na warunkach

okre$lonych przez wlasciwy organ, ktdry je przekazal;

4) po ustaniu powodu przekazania danych osobowych nalezy je zniszczy¢ bez
zbednej zwloki i powiadomi¢ o tym fakcie organ, ktéry przekazal dane;

5) wiasciwe organy odpowiadaja za prawdziwos¢ przekazanych danych
osobowych. W przypadku jezeli przekazano dane bledne lub takie, kt6rych
nie wolno bylo przekazaé, nalezy o tym niezwlocznie powiadomi¢ organ,

ktéry je otrzymat i ktory jest zobowigzany poprawi¢ lub zniszczy¢ te dane;

6) wiasciwe organy i organ, ktéry otrzymat dane osobowe, majg obowigzek
ochrony wymienianych danych osobowych przed niepowolanym dostgpem

do nich, nieuprawniong zmiang i ich ujawnieniem.

Artykul 16
Stosunek do innych uméw mi¢dzynarodowych

il Unowa niniejsza nie narusza praw i zobowigzan pafistw Zadnej ze Stron,

8 wynikajgcych z innych wigzacych je uméw migdzynarodowych.




Artykut 17
Rozstrzyganie spraw spornych

Spory dotyczace interpretacji lub stosowania mniniejszej Umowy, wlasciwe organy
§ Stron beda rozwigzywaé w drodze rokowan, a w przypadku nieosiggnigcia

¢ porozumienia - w drodze dyplomatycznej.

Artykul 18
Zmiana i uzupelnienie niniejszej Umowy
| W drodze wzajemnego porozumienia Stron do niniejszej Umowy mogg by¢

: wprowadzane zmiany i uzupeinienia tylko w formie pisemne;j.

Artykul 19
Postanowienia koncowe

1. Umowa niniejsza podlega przyj¢cin zgodnie z prawem wewnglrznym panstwa
kazdej ze Stron, co zostanie stwierdzone w drodze wymiany not i wejdzie

w zycie w dniu otrzymania noty pézniejszej.

| 2. Umowa niniejsza zawarta jest na czas nieokreslony. Kazda ze Stron moze ja
wypowiedzieé w formie pisemnej. W takim przypadku Umowa utraci moc po l
uplywie szesciu miesigcy od dnia, w ktérym doreczono drugiej Stronie notg¢

wypowiedzenia.

8 3. Utrata mocy niniejszej Umowy nie powoduje wygasnigcia zobowiazan Stron,

powstatych wskutek wykonywania Umowy przed utraty jej mocy, jesli Strony

nie postanowia inaczej.




Sporzadzono w .. DI mstokek . dnia 23 kasigdmia,
| w dwoch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i biatoruskim, przy ¢

|| obydwa teksty posiadajg jednakowa moc.

Z upowainienia Rzgdu Z upowainienia Rzadu ,
Rzeczypospolitej Polskiej Republiki Bialorusi /




Zalacznik nr 1 do Umowy
mie¢dzy Rzgdem Rzeczypospolitej Polskiej 2 Rzagdem Republiki Bialorusi
0 wspélpracy w dziedzinie zapobiegania katastrofom, kleskom Zywiolowym,
innym powaznym wypadkom oraz usuwania ich nastgpstw,
podpisane] W c..eeceeriieriasnariannenen, dnia ....... cvseceesesrueasronsnnses

Hanarak 1 na Ilaragnenns
| mamix Ypanam PacnyGaixi Hoasmraa i Ypagam Pacnyouixi Besapycs a6
|| cynpanoyainTee ¥ rajine nangpspKBagns Karacrpod, cruxiiiabix fencreay,
inmpIx gRax3BbIYadALIX ciTyansild, a Takcama JiksigausH ix BbiHiKay,
napmicanara ¥ r. roaa

Dokumentami uprawniajgcymi do przekraczania granicy pafistwowej dla grup
| ratowniczych
R i ekspertéw zgodnie z Umowsg miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem
Republiki Bialorusi o wspélpracy w dziedzinie zapoblegama katastrofom, kleskom
zywiolowym, innym powaznym wypadkom oraz usuwania ich nastepstw sg:

Haxymerrami, axis Jatronp npasa Hepacakaub A3SPKayHYIO MSEKY BHparaBaibHEM
$ rpynaM 1 sxcoepraM y apmasexmacii 3 [larappmensem mamix VYpazaM PacoyOmiki
|| Nonenrga i Vpanam Pscry6umixi Benapycs a6 cympaunoyuinTee ¥ raiine MangpoIKBaHHT
. KaTachO(il cThIXifARIX OepcTBay, iHmEIX Ha,nsnmaﬁmm ciTyamerdf, a TakcaMa
|| mikBiganei ix BeHEiKaY, 3’ afmponna:

1. Dia obywateli Republiki Biatorusi:
- paszport obywatela Republiki Biatorusi;
- paszport dyplomatyczny;
- paszport shuzbowy;
- shizbowa legitymacja Ministerstwa ds. Sytuacji Nadzwyczajnych.

1. Jns rpamanzas Pacaybniki benapych:
- pammapr rpaManzsaiga Pacny6nixi benapycs;
- ABNNAMATEYHE] HATIIAPT;

- ciyx0OBEI HAMNAPT;
cmyx6oBae naceegaanHe MigicTapeTpa na Ba3BsIIafHEIX CITYalBIAX.

2. Dla obywateli Rzeczypospolitej Polskiej:
- paszport;
~ paszport dyplomatyczny;
- dowdd osobisty;
- legitymacja stuzbowa funkcjonariusza Pafistwowe;j StraZy Pozarnej.

2. Jing rpamanssms Pacoy6unixi Honenraa:
~ Nabapr;
- ApILIaMaTHIYHE HaNIiapT;
- pDacremyaHHe acoObL;
- naceegdagne cynpanoyrika J{sapxayHail masapHail caymOsL




Zalgcznik nr 2 do Umowy
miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Bm]orusx o
wspélpracy w dziedzinie zapobiegania katastrofom, klgskom zywiolowym,
innym powaznym wypadkom oraz usuwania ich nastepstw
podpisanej w ......... veesese csvervenannas Y 11 - R escesssesanarnas

------------------------------------------------

----------------------------------------------------

wiasciwy organ - miejscowos¢, data

Jlamatak 2 aa Illaragnenns
maMix Ypanam Preny6aixi Honpm4a i Ypagam Pacoy6aiki Benapycs a6
cynpanoynmn;e ¥ rasine mangpIKBaHHA KaTACTPO), CTHIXiELIX GencTBay,
ineIx Ham3BHMIafiEbIX ciTyansii, a Takcama nikBigameii ix HacTyncersay,
magmica@ara ¥ r. roga

-----------------------------------------------

----------------------------------------------------

KaMuersuTHE! opras Mecrnia, nara

ZASWIADCZENIE

NACBEJYAHHE

B pan / Pani’ /imic i nazwisko, imic ojca/

kierownikiem polskiej / biatoruskiej’ grupy ratowniczej / ekspertem’, ktéra / kt6ry™
| udziela pomocy na terytorium na podstawie Umowy mig¢dzy
| Rzadem Rzeczypospoiitej Polskiej a Rzadevaepubliki Bialtorusi o wspdlpracy

w dziedzinie zapobiegania katastrofom, kleskom zywiotlowym, innym powaznym

§' wypadkom oraz usuwania ich nastepstw .
f| ({Ipospima, iMg, iMa ma Ganpky) ..
| KipaymixoM momsckail / Genapyckail - BRpaTaBabHAL Ipyms / 3KCTepTaM , AKas /




---------------------------------------------

|anmaBenmacni 3 laragHeHHeM mamix Ypagam Pscry6mixi [lonsmmaa i Ypanam

f Pacry6nixi benapycek ab cynpanoyHinTee § rajiiHe HamApoKBaHH xaractpod,
CTEIXIMHEIX 6excTBay, IHIEIX HaN3BEIAHHEIX ciTyamsii, a Takcama Jixsimameli ix
HACTYTICTBAY.

! Niniejsze zawiadczenie upowaznia grupe ratownicza / eksperta* do przekraczania

| granicy pafistwowej.

k| Janzenae macBeqUaHne Jac npasa BEIpaTaBaibHall rpyne / 3Kcnep1'y* mepacaxanb

f vnsapmai‘rﬂym MSDKY.

W sklad polskiej / biatoruskiej * grupy ratowniczej WChOAZI ..cecvrererrmsarcae
Grupa ratownicza / ekspert‘ ma ze sobg wyposazenie, W tym:
POJAZAOW Z cevemeeersancnennnas przyczepami,

pséw ratowniczych.

---------------------

£ v comn momsckait / Gemapycxail  BeIpaTaBabHA¥  TPYIBI YBaxOM3iD

/| TP acob.
BriparaBaibHad rpyna / alccnepT* Mae Opl cabe abcTansaBaHue, Y THIM JKY:
| ayraMabimay 3 ....cocoeereees IpbrasIami
...................... BHIpaTABANBHEIX cabakay.
Pieczgé Podpis
Tlagans IMommic

- niepotrzebne skreslié / HenarpaGHae 3aKpICIilE
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Zalacznik nr 1 do Umowy
migdzy Rzgdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzgdem Republiki Bialorasi
o wspélpracy w dziedzinie zapobiegania katastrofom, kigskom Zywiolowym,
innym powainym wypadkom oraz nsuwania ich nastqpstw
’ podpisanej W ............ cessssennascassey QRIA ceeeres cseveseiarnvossnsacnnase

Hanarak 1 ga Iaragnenns
namix Vpaxam Pseny6aixi Honsmaea | Ypaxam PocnyGuiki Beaapycs a6
| cynpanoyminTse ¥ ranife naugpyTABAHAS KATACTPOY, CTHMIIHALIX GencTBay,
famEIx BaBLrIaliabLIX cnyanuii, a Tarcama gikpizansd ix Bpimixay,
napmicanara ¥ r. roaa

Doktm.wntami uprawnigjgcymi do przekraczania granicy pafstwowsj dla grap
ratowmczych

Bii ekspertéw zgodnie z Umowg miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem
Republiki Bialorusi o wspélpracy w dziedzinie zapoblegama katastrofom, kleskom
Zywiolowym, innym powaznym wypadkom oraz usuwania ich nastepstw s3:

Jaxymenrami, sxis Jaronms npasa mepacakalh M3EPRayHYI0 MIXY BHPATaBaNbLHEIM
mynauiaxcncpmuy_amancnaacnisﬂmannemunaadepauauPacnyﬁ)ﬁxi
Homsmma 1 VpagaM PocryGnixi Benapycs ab cymparno¥uinTee ¥ ranine mangpoaAKBakH
Katactpod, crExiliEex GeAcreay, immmx nansnmﬁnw: ciTyameii, a Taxcama
Jikeiganed ix BeEiKay, 3’ sy mmonmna:

1. Dla obywateli Republiki Biatorusi:
- paszport obywatela Republild Biatorusi;
- paszport dyplomatyczny;
- paszport shazbowy;
- shizbowa legitymacja Ministerstwa ds. Sytuacji Nadzwyczajnych.

1. Jins rpamanzsu PacryGimixi Bemapycs:
' - manmapt rpaManssHiea PaciyGuixi Benapycs;
- ABIIIAMATEIYHE] HANNIAPT,;
- Cy’RGOBHI HAGNAPT;
} - caymbopac naceemuanre MimicTopcTea A HANIBEIIANHEX CITYATBINX.

2. Dia obywateli Rzeczypospolitej Polskiej:
- paszport;
~ paszport dyplomatyczny;
- dowdd osobisty;
- legitymacja stuzbowa funkcjonariusza Pafistwowej StraZy Pozarnej.

2. Jing rpamaasss Pacoy6nixi Iossmmaa:
| - Iamnapr;
- ASUUIEMSTHNHE OANHApT;
- IAcBeAIAHHE aco0Er
- NacBeA9aHHE cynpax_zoynixa Hsapmainaii maxapaail cryxGeL

f
!
z
;
}
I
}
z
|
f
!




Zalgm:k ar 2do Umowy

wspblpracy w dzwdzlme zapoblegama katash‘bfdm, klgskom iyw:olowym
mnym powamym wypadknm oraz nsuwama ich nastepstw

Aanarax 2 na Haragnenans
‘maMix Ypagxam Paenyﬁmxi Ilonsoria i Ypanam Pacoy6aixi Benapyces a6
cynpanoj’mlmze ¥ rauine nanapigxBanHs KATCTpod, cThXilianIx GeacTeay,
ismusix RagzBHYaiiEbIX ciryausii, a Takcama nikpiganes ix nac'lyncmay,
napmicamara ¥ r. roga

Mecnia, xata

ZASWIADCZENIE

NHACBEJAYAHHE

Pan / Pani /imi¢ i nazwisko, imi¢ OJca/ .
i kierownikiem polskiej / biatoruskiej grupy ratowniczej /ekspertem ktéra / ktéry
il udziela pomocy na terytorium. na podstawie Umowy migdzy
Rzadem Reeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Biatorusi o wspéipracy
8l w dziedzinie zapobiegania katastrofom, kigskom zywiolowym, innym powaznym
wypadkom oraz usuwania ich pastgpstw .

(IIpossim=a, iMs, iMa ma Gamsky) .

KipaymixoM nomsCcKai / Genapycxal




§ixi° axaspac JamaMory Ha TOPEITOPHL ....... reeeenersnnerans eeevnrreroiaesaas ¥
Vozmasennacni 3 Taragmensem namix Vpagam PocryGmixi Ilomsmda i Ypanam
8 PocayGuixi Benapych a6 cynpano¥minTse ¥ ranide HangpoOkBaHHA Karactpod,
CTEIXIHHEIX GenCTBaY, IAMEX HAI3BHNAKHEX CiTyamsll, a TaKcaMa mixsigamed ix

HACTYTICTBAY.

Niniejsze zaswiadczenie upowaznia grupe ratowniczs / eksperta’ do przekraczania
granicy pafistwowej.

JlanzeHae macBeAJaHHE Jae Npasa BLHIpaTaBalbHal rpymne / 3xcnep1y' nepacaxanb

A3ApRAYHYIO MIKY.

W skiad polskiej / biatoruskiej * grupy ratownicze] WehOdZi cuu..eusneusesserseens 0s6b.
Grupa ratownicza / ekspert’ ma ze sobg wyposazenie, w tym:

.................... POJAZAOW Z .....ccecersceensesn... PIZyCZepami,

..................... pséw ratowniczych.

.................... aco0.
| BriparasaisHasd rpyna / SKCIEpT Mae IpH cabe aGcTanipanse, Y THIM JHKy:
...................... ayramMabingy s ............... OpEASIAMi
...................... BHIpaTaBaILHEX cabakay.
Pieczgé . Podpis
Isgans Iommic

" - niepotrzebne skresli¢ / renaTps6aae 3aRPOCIITE




HATATHEHHE

pamix Ypagam Pacny6aixi llonsnoaa
i Ypanam Pacny6uiki Beaapycs
a6 cynpanoyuinrse § rajine nanspiiaBagHEs KaTacTPod,
CTHIXIHABIX 6encma§, ML Hag3BLAHALIX éhyauuﬁ,

a TaKcaMa JikBinanpii ix Baimixay

| - KBJAIOTH CA3eHRITAIE PasBiliio ¥3aeMELIX KaHTaKTay y AYXY

I[arasopa maMixx PacmyGnixaii Tlomeoraa i PocoyGnikait bemapyce a6
noOpacycenctee 1 OpyxXamoOHRM CyHIpanoyHINTBE, najmicanara 3
r. Bapmase 23 wpsens 1992 rona,

| - MaMaTalOYE @Opa MargeiMacilh y3HIKHeHHS KaracTpod,

g | . .
- 81 3 pa3BilUEM TOXHAJIOT1H,

cTHIXIMHEX OemcTBay i IHNIEIX HAI3BHYAHHBIX CITyamElii, 3BS3aHBIX

- Kipylousics HeaOXogHacmio 3a0eCITIsHHA AXOBHI Ipaua.naan
asapxay bBaxoy an xaractpod, crexilimeix Oemcray 1 iENIEIX
HaI3BHYAKHEIX CiTyaIlbIH,

- OpHMAlOYEl [AJ YBary KaphCIlb, SKYI0 MOXKa HpBIHECH
| msapxasaM Bakoy cynmpamoyminrsa i Ysaemajamamora ¥ ranmiHe
NangpamKsagAs  Karactpod, corexiMmEx  Oepcrmay, imOINX
; HaX3BREMalHNX CiTyansid, a TakcaMa JIKBiRansli ix BRIHiKaY,

- pasyMerousl HeaOXoZHACHE CYNpanoyHINTBa i aXasaHHI
Y3aeMHalf gapmaMori ¥ Bemagkax karactpod, cTeXiMHEIX Oemcrsay
i iBIIEIX. Ham3BHYAMHEIX CiTyaneii, a Takcama 3 MaTak 3abecnaIIHHAA




MArYEMACII  XyTKara  HakipaBaHHs  BRIDATaBAIHEX  Ipyn
3 afCTANMBAHAEM i CPOJKAY JATAMOTi,

- NagKpdcHiBalods pomo Apramisaupii A6’smEasex Hargd,
iHIBIX MIKHAPONHHX apramisampii y ragiie NanIpIDKBAHHA
xaTacTpod, CTRIXIHHEX GefcTBay i iRIIBIX HAABBEYAHHEIX CciTyalBiH,

a TaKcaMa JiKBifanwl ix BEHIKAY,
narag3iica ab HacTyHHEIM:

Apreikya 1
IIpanmer nagsenara llaragpesns

1. Mamsenae Ilaragpenne psrymoe AacHOYHBIA [PHHIBOTH
| noGpaaxsoTnara akasaHHS JamaMori § BENAAKAX KaTacTpod,
CTHIXiHHMX GeficTBay i iBINBIX HATIBEMAMHEIX CiTyaupdi, sKifs He
Moryimer Opiqe mankam afo XyTka JiksigaBamel cponkami boky, sKki
3BIpTacIa 3a JanaMoran.

2. lam3enae IlaragHeHHe BH3HavYae B CyOpalOyHIOTBA
¥ pasBilmmi Merajay i axXwIugyncHA] A3eSHHSIY 3 MITall NaBeAid>HHA
MardkiMacndy bakoy y CyMecHEIM NamsApo/DkBaEHi KaTacTpod,
CTHIXIHHEIX 6e11¢'r3a5", immEIX HAA3BHYANAEIX CiTyaneii, a Takcama

TiKBiganHi ix BEIHIKAY.

ApTBIKY] 2
Topminsl i a3Ha'DAEI

TopMiHN i1 a3HawdHHI, AKiM BRIKApHCTOYBaOmOa ¥ JaN3eHBIM
Tlaragsermi, Malons HACTYIHAE 3HAYSHEE:
- boxk, fKxi 3BgpTaenna 3a ganamorai, — ok, kaMIleTSHTHH Opraf
| sIKora 3BApTacnna Aga KaMIETOHTHAra oprasa gpyrora boxy 3 sanmram
|| ab axasammi nanamori; |




- Bok, Axi axka3pa¢ AanaMory, — bok, xaMTieTaHTHEL Oprag faxo

BELIKOHBae 3anBIT a0 akasaHHi Jamamori, HaKipaBaHH KAMICTIHTHEIM
OpranaM Apyrora boxy; |
- [angp3pKBadHe KaTacTpod, CTRXiMEmX OexmcrBay i immmeix
| Ra3BEYAHHEX CiTyalsii ~ KOMIDIEKC MEepanpeeMCTBay, HaKipaBaHERIX
| Ha NaMSHITIPAAE PHI3HIKI Y3HIKHEHES KaTacTpod, cTHXiMHNX GexcTeay,
IHIIRIX BAAEBRYANALIX CITYambid, a TAKCaMA HA 3aXaBaHHE KB
anapoya imoxpsel, sHiKOHHE ©naMepay YpOHY HABaKOIGHAMY
ACAPOHA3IO 1 MATIHPHILIBLHEIX CTPAT; |

- BElpaTaBalbHAs Ipylia -— TIpyOoa CHempBUIcTay Ha daie
|3 xipaymixoM, HaKipasaHas 3 MITal aKa3aHHs] AANAMOri Ha TOPHTOPHIO
i Z3pkaBH Boxy, gKi 3pgpTael(a 3a AanaMorai;

! - SKCTIEPT — CHEMEIATICT, HaKipaBaHH 3 MITal aKa3aHHs JANAMOT]
} Ha TOPHTOPLIO J3ApKaBH Boky, axi 3BapTacuia 3a JanaMorai;

- afcranspagHe — MATOPELUIBL, TOXHIYHGIA i TpaHCHApPTHEIA
| cpojiki, parpaMBae 3abecnsIdHHe, BHparaBanbHh cabaki, yracHas
| aMyHinpIs, a Takcama OpagMeTH acabicrara CHaXLBaHES WiCHAY

BEIpaTaBaNbHAN Ipyns i okcHepTay;

- cpoJKi ANAMOTi — MATOPEIUIBHELT KaIITOYHACIH, IpH3HAYAHBIL
| I Gs3BHIIIATHArA PA3MEPKABAHHS CIpOX HacelbHINTBA, MarspleNara
| ¥ BHBIKy Karactpod, crexiiHEIX Gemcray i iMmBIX Hag3BEIARHEIX

Aproixkyn 3
KamMuoeTsHTHLIS Opraski




-y Pécnyﬁninm Honsimya ~ MimicTp yHYTpaBEX CIIpay,
-y Pocmy6nins Benmapycs — MiHiCT3poTBa I8 HAISBEMAHHEX
CITyanBIax.

2. KaMOoeTsHTHE OpragH YnayHaBakaHH 3BApTAUNa i IpEIMab
samTEl a6 aKasaHmi  JAmaMori, a Takcama IaJTphMiiBaub

HeOacpOAHbIA KAHTAKTH.

! 3.Baxi 6yaynp imdapMaBanp ansiE agHaro Opa  iENTRET .

KAMIIET3HTHBIA OPraBE], He Ykazausis ¥ myHKie 1 ganscHara apTeKyna,
siKis {mayHaBaKaHEl 3BApTAUNA 33 Janamoralf i mpsMans 3auKTH ab

aKa3zaHHi AaraMori.

|

Aproikya 4
Bian nanamori

1. Jlanamora Moxa Owp axasaHa ¥ dQopMe HaKipaBaHHA
BHIpaTaBAJIEHEIX TIpyn abo skcmepray, abcrasiBanEs, Ccpoakay
zanamori abo iHmEM coocabaM, Y3rogHEHHM HaMiK KaMIEeTIHTHEIMI

opraHami, sKkif BH3HaYaHHW ¥ myEkne 1 apTeikyna 3 gagzeHara
| TaranaeHas.

2. Aka3aHHe JamaMori axoruiiBae mepm 3a Yc& HakipaBamHe
BEIpaTaBANBHEIX IPYyn a0 3KcHepTay 3 M3Tall BEIKaHAHHA HeabXOMHEIX
A3eAHHAY y 9ac JKBijansl BREIKaY KaracTpod, CTHXIMHEIX GemcTBay

! i IHIMATX HaBBEMAMHEIX CITYAILIA.
3. AGcraniBanHe BHpaTAaBaIBHBIX IPYN  IAaBiHHA g2t

ZACTaTKOBRIM I ayTAHOMHAI'a MPARAN3eHHS J3eIHASY Ha mpaary 72
rajsig.




4. IlepaMsmraseEe BHPATaARANEAMX TPYT, 9RChepTay, a Takcama ™

mepapo3 ix abcrangpamms i cpoiaxay mamamori axEMEAYIsIONIA
Ha3eMHBIM, IIaBETPAHEIM a0 BOJHEIM TPAHCIAPTAM.

ApTHIRYa 5
Hapazax axa3agHg ZagaMori

1. Jamamora Oyzase akasBallla HA NaNcTaBe IIickMoBara abo
-'Bycna'ra 3aETY, HaKipapaEara KaMICTIHTHEIM oprasaM Boky, ski
3BApTaeNa 3a AanaMorad. Bycmel sanbir marpaye HeamxmagHara
HiCEMOBAra NABAP/DKIHHA. | |
2.3ameiT nNaBiHCH 3MAOYANh XAPaKTSPHCTHKY KaracTpodrl,
§ croixiitnara GescTBa, iAmall HAN3BEMAaiiHall ciTyalnl, a Takcama Bij,
' i thopmy, a6’&m i TOpMiH aKazaHHS nénamori.
3. KammersaTERl oprad  boky, ki akasBae mamamory,
y ‘Halixaparie¥imer 49ac lnpmuae panmmEHe a0 akasaHHI JanaMori
jii indapMye Box, sxi sBspraemua 3 samkitaM a0 namaMose, mpa

MAardHMAcili, YMOBH i TAMePH aKa3aHHs JaraMori.

Aprhixya 6
PopMui cynpanoyuinraa

1. Cynpaud?nin'ma 3 MaTalt 9()eKTEIYHara BHKAaHaHHS 3a7a9, JAKisd
BLiHixaloub 3 namzenara Ilaragaenns, paanisyenna mpas:
- 1.1. ynackapansBanHe CiCTOMBI pacnasHaBaHHA 1 aANABIIIIIHHSI
a6 xatacrpodax, CTHIXiMHEX OcxmcrBax 1 IHIEIX HaNSBRYANHEIX
§| ciTyalpsix;
1.2. pappexToyKy Ja aKasaHHS JamaMori i se akasaHHe

¥ annasenHacHi 3 fansennM Ilarannensem;




1.3.cyMecHae IUIaHABaHHe, pacOpanoyKy i @KHIIAYICHHe
-! HABYKOBa-AAC/€AYEIX  NpackTay,  abMeH HABYKOBa-TIXHiTHAM
| itaparypaii i BmmiKami Jacnexdmx paor, MpaBiI3eHHE HABYKOBEIX
KandepIHNsi i cemMinapay; |

1.4. cyMecHyi0  HaupHXTOYKy  CHENEIATicTay,  Iparpa
| | cremprmHEEX Kypeay, aGMen HaByUSHIaMi i cHeNBITiCTaMI;

1.5. najpHXTOYKy i OpaBsan3cHHE CYMECHHIX BYIOHH{Y, y XOJ3€
| AKix BHIKapHICTOYBAIONA HANAXOHA] Aamenara [TaraqHenns — 5K Opsl
| axasanni manamori;
| 1.6. abmen BOIIEITaM, ‘HApPMATHYHEIMI ,zr,axyuea'raui,

indapmanpisit, ApykasambiMi BHJABEAMI, MeTanbiHali 1 immak
nitapatypa#, Bigpa- i poramMaToprsTAMi; |
i 1.7. usynense mpeamE Katactpod, CTEIXIMEEIX Oexcray
i IBMEX BAA3BHYARHRIX CITyaIlRH. '
2.baxi Oymyns . abMenpBamna iHpapMmamsisifi ab marposax
i Bammixax karacrpod, creXiliEEx GefcTBay i ININBIX Ham3BEMIAMHEIX
ciTyansiii, fKis MOTYIp pacHayCIOA3iNNa HA TOPHTOPHIO J3SPiKABEI
apyrora Boxy. A6MeH indapManmisii Takcama IpajxyTiieDKBac
| mepagaTy BEIHIKAY BEIMApPSHHAY i Oparros3ay.
|
l

Aproikya 7
Hepacausnne x3apaayEail MEKRI i p7REIM 3HAX0MKAHEA Ha

TIPHITOPHIi A3ApEABH Apyrora Boky

1.3 Morafi 3abecnaaoHEA >(QexTEryHalf mapmamori baxi
| aGapssBaronma aGMexapans na MiBIMyMy BEIKAHAHHE tdbapManbHacHeit
j ipEr mepacsusHEI A3spxkaynaii MsKs ¥ annaBe;Hacii 3 YHYTPAHEIM
| 3aKaHanayfcTBaM A3spxay xoxuara 3 Bakoy. |




JamaMori MOryllp Hepacsakans A3SpKayHyl0 MKy 1 3HAXON3INIa na
Y operopsti  a3spxasn Boxy, sxi 3BapTaenma 3a  Jamamoraif, ‘Ha
maficTaBe JAKyMEHTa, mimo nangspikae acofy, 6es Bis i masonay Ha
| npaxsiBasse. Ilepanix pgakyMedTayj, WTO NauBAp/PKAONs acoly
i Jaoms npasa - Nepacskanh JBAPKAYHYIO MKy, OpHBOA3IIUA

3. KipayHik BHparaBansHali rpyns! i s5Kcneprsl na narpabaBanmio
| azmaBe/IBE crayxbay mpagcTayusIons nacBefJaHHe, BHIAN3EHAS
| KaMIIeTSHTHRIM OpraHaM Boky, mrro akassae ,uanauory, i cmic acof,
§| axia yﬁaxonsm y CKiaj BhIpaTaBanbHai lpynn Vs3op maceemuansHs

mpHBo3INTa ¥ AanaTKy 2 A2 AAXIEHAra Iarammenns. N

4.V HeamxiamHeIX BHRIOANKAX HakipaBaHHe BrlpaTaparbHAMN

JIaKYMEHTaY, BHBHAYaHHIX Yy DNOyHKOE 3 JAaA3cHara apThIKyna,
| KAMOETSHTHAMY OpraHy i azmaBempnM cayxOam Boky, 4Ki 3BsapTaenua
[ 32 manamorail. |
5.BupaTaBbERSE IPYymR 1 JKCHEPTH  OepacAKaiols
| IE3IpEAYHYI0 MSDKY H2 DAarpaHivyBkX TepaxofaX, a ¥ HeaKIajHBIX
I BRINaZKAX — fa-32 parpaHivHEMi nepaxofami macisl arpLIMaHH: srofH

rpynﬂ i sKcmepray MOXHA manBepi3ins ma dakcy mpas apnpayKy

( aJiaBeHEX OPraHay axOBH MSKH A3apxkay Bakoy.

6. YieHsl BHPATABANLHLIX IPYI i SKCIEPTH MaloIh Mpasa Hacille
¢dopMeHHae an3cHHE Ha ﬁpmopmi a3apxassl BOKy, AKi 3BApTAcNA 33
| Ramamorai, Kaqi AH0 3’ g¥iienta cayx60BEM a00 CHCNEANbHBIM.
; 7.Unensl BHpaTABaNbHEIX TPyl 1 oSkcmeprit § d[ac ix

| sHAXO/KAHES HA TOPHITOPHI Xadpxaesl Boxy, sKi 3pspraenua sa




roTai J34pXKaBHL.
Aprthixkya 8
Hepamsnraouge abcraaasanms i cpoxray Aamamori
Hpa3 I3APEAYHYIO MIKY

1.Baki ¥ amoasegmacni 3 Hanmma.rmﬁmui 3aKaHajaycreami
cnpamqaton's yBo3 i BEBa3 abCTansBaHAs i CpOAKAY HAmAMOTI.
Kipayuix BEpATABANGHAR TPyl i OSKCHEPTH OpH HepacaYsHHI
| Isgpxaymalt DKM abaBg3aHM UPANCTABINb ANNABENHEIM MHTHEIM
| opramam Boky, sxi 3BspTacIua 3a Aanamorall, nepamik aGCTalspaHBa
| i cpomkay Jamamori, Sxis nepaso3sia (Haganel - nepanikx).

2.V ﬁeamara,nm BHINAJKAX Iepallik MOXa He mpaiacrayiama,
a7HaK &0 naBiseH OHIE HAKipaBaHH aNNAaBe(HaMy MBITHAMY OpraHy Ha
opapsary 30 A38H 3 AaTH nepacadsHHA N3apxkaymall Msoxei. Jlansenae

| cnpamqénue He pacmayciomkBaenia Ha HAPKATHYHEIY CPOJKi
i ICIXaTPONMHEIA P3YEIBEL
3. AGcransBanHe i CpojKi JamaMori VBo3Amna 3 NOYHBIM
Bmsnanenney - am abOxnamaHBs MAITHEIMI DoIUTiHaMi, nDamgaTkami
i 36opami. HaprixapricTansia abcTaniBsanse i cpoAKxi AamaMori HaBiHHE
OHIs BhIBe3eHH HA mpamary 30 I38H 3 AarTH 3aKaH4YSHHA AKasaHHS
| JanaMori. ¥V nadyniHenRHi Ja HIBEIKapHICTAHEX abcTandBaHHaA i cpoAkay

JAaMori, IKisd He BRIBE3eHH ¥ TOpMIH, BHKAPHCTOYBAOIa MaNakIHHi
¥ sakamanaycrBa A3gpxaBhl DBoKy, SKi 3B4pTaeliia 3a JanaMmorai.
VY JjaunigeHni Oa abcranssamBsa i cponkay gamamori He mHaTpaOHa
npancrayneHHe 3a0ecHaYsHHES BRIUIATH MHTHHX HONDIH, Hajarkay

i 360pay.

Janamoradi, NABiHHH NpHTpHMIBaNua YHyTpaHara 3akaHaNaycTBa -

|




f 4. 3abapoun i abMexaranni, SKif JaTeanna yrosy i nﬁn_.

cpomcaS’r IanaMori Ha TOPPHTOPHI J3apXasil Boky, ki 3BapTacmma 3a

.uanamoraﬁ, HCaAK/IANHA MOasCAaMiITION: KaMIICTOHTHaAMY OpraHy

‘Yxasanara Boky, sxi isdapMye ab r3TeIM MEITHEL OpraH.

TaBapay y pamkKax Jjgarmsenara [Jarapgenns, He axHocANmA Aa
abcraisiBansg i cpoKay AanaMori.
5.Ilpm Bemangxax, kani abcranssaEHe 3acTaenna ¥ sAKaci

6. HapraTsiansis cpojKki i mcixaTpolHeis padkBE MOIYIE Ge®
yBeseHE TOJMBKI 3 MATail axasagHs HeaOxoaHalf MemBIIBIHCKAl

JlanaMori, a iX BHKApHICTAaHHE MardsiMa TOJBKI KBamidixaBaHEIM

z MeEIBHCKIM OepcaHaNaM 3TOfiHA 3 YHYTpPaHHIM 3axaHanaycTBaM

[ sapkaTeHEIX cpofKay 1 ICIXaTpONHBIX pPI9HBay Ha TIPEHTOPHIO
’ meapxaBH bBoKy, #AKi 3BApTaemua 3a JamaMorali, i BEBasy
| HaBpIKapmcTaHEX  cpopkay 1 poummay. V  jaubECHHI  Jia
HABBIKAPBICTAHRX HapKATHIHBIX cpoaxay i mCiXaTpPOHHEIX pausiBay,
IITO He MOTYIh OHIp BHIBE3CHH 3 TOPHTOPHI J3apxashl Boxy, ski

i
|

| 3BApTaeHIa 3a JanaMoraii, DOPEMIHMONUAa IPaBasd  HOPMEI
| ¥ ammaBemEacii 3 3aKaHafajcTBaM A3ApKABH yKasamara Boky. VYBo3
|| i BriBa3 Takix cpomkay i pouriBay y pamxax gaxsesara llaragnenss He

| ivanna ¥BosaM i BEIBasaM y ainaseqHAci 3 MDKHADONHEIM IpaBaw,
§| scoe MaTHMEIA HAPKATHMHKX CPOAKAY i HCIXATPOIHEIX podBBaY.




7.Y BuEagxy maapucmnm TPaHCIEpPTHHIX CPOJKAY IpPH
axkaszagHi pamamori ¥V a,nnane,zmacm 3 pgamzeHeM IlaragHesHeM He
narpafyenua JasBol Ha MDKHADOZHEIA IlepaBO3Ki i CTpaxaBaBHC,
la Takcama mmaTa 3a BEHKApHICTaHHE ayTacTpay, XYTKACHBIX IIACO
i iFmEX ayTaMabimLEEX fapor. I'5TEA TPaHCHAPTHEIA CPOAK] HaBIHHEL
Omllp NASHAYAHEL aNUaBelEEIMi SMOnemami abo Hammicami TakiM
{ qerpam, kab 6EwTO 6auna, mMTO SHH IpPH3HAYaHH A1 aKa3aHHdA
| sanamori. ‘
8. BpaTaBaIbHEIA IPYNE Ha TIPHTOPHI JEspkaBsl BOKy, AKi

3BApTacHNa 3a Janamorai, Maionp IpaBa KaphCTaiia YnacHEIMi -
ana3HaBaJbHEIM 1 MaNApsIDKBalOIEIM a6a3Haq3HHeM i abcraysmBaHHEM

Ha CBaiX TPaHCIAPTHEIX CPOAKAX.

ApTHIRya 9
BrixaphicTanHe HABETPAHLIX CyAHAY

1./lna TpaHCOapTaBaHHA BHpATaBANGHEIX TIpPyIl, 3KCIEpTay,
abctanspanAd i cpoakay Jgamamori, a TakcaMa HeIacp3JHA HpH
aKasaHHi JanaMori MOTyIs BEIKAPHCTOYBalia MABETPaHELs CyIHEL.

2. Koxsan 3 Bakoy 3 MaTalt paamizanpi ganzenara IlaragneHHs
MOXa Jamb HasBoj Ha NCpaiéT HaX TIPHTOPHS Aro I3ApXaBEHl,
a TakcaMa Ha NacajKy i BRUIET IABETPaHEIX CyAmEay mpyrora Boky
| ¥ aspamaprax i na-sa ix Mexami.

3.Ilpa. Hamep BEIKAapHICTAOb HaBeTPAHKIS CYAHH HarpabHA
3araji3s naBefiaMins KaMIEeTSHTHaMy oprady Boky, sxi ssgpraenma 3a
| AanaMorai, 3 afHaJacoOBEIM IpajcTaynenHeM indapMansi npa:

3.1. Bix i THID MaBeTpaBara cyAHa;

=
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3.2. m3apxaBy paricTpalii;

3.3. sro paricTpankiiHEI 3HaK;

3.4. sxinax, HacaxsIpay i BHpaTapaILHYIO IPYILY;

3.5.abcrangsangne i cpomki Hapmamori, sKif 3HAXOA3AINA Ha
NaBETPaHKM CYHIHE;

3.6.49ac yanéry, 3aIIAHABAHK MADIIPYT nané'ry, MecHa

4.V nuTaHESX, HE YpPITYNBAHEIX JafseHHM APTHKYIaM,
J BHiKaprIcTOYBacIMa 3aKananafcTea A3apxkay Baxo, skoe marsrymmma
| VHyTpaHsiX i MiXHAPOXHBIX NABETPAHHIX 3HOCIH.

Aproixyn 10
Kaapapinannis i aryabaae xipasanne

; l.Kaapapmaneg 1 aryneHae — KipaBaHHE  J3esHHAMI
| BHPATaBANBHEIX TPyN i 3Kcnepray AXeuiayndenna KaMIEeTOHTHAIM
opradaM Boky, axi 3BapTacuia 3a gagamMoras.

2. Henacpangae ~ KipaBaHHE  BHIpaTaBaibHBIMI  rpymami
i sxcrepTaMi KHIIIYIRONS iX KipayHIKi.
| 3. KamneranTas oprad boky, sxi 3Bapraenua 3a Hanamorai,
3afscreysae DAATPHIMKY BHIDATABANBHEIX IPyn i axchepray OpEI
| BHIKAHAHHI iMi 3agau. bok, ski 3Bspraennma 3a jmanaMoradi, iHdapMye
lcipaiﬂircoj‘l BHIpaTaBAIGHEX Tpyn i okcmepray Boky, #ki axaspae
manaMory, a0 afcraBOYOE, INTO ckiajacad ¥ 30He KaTacTpodkl,
cTeixilipara Gepcrea, immali Hajsepgaiiwali ciryanmi i Ha acobHBIX
yuactkax pabor, i mpu Heabxogmacmi 3abgcmeusae ISTHA IPYIHI
TICpaRIanIbIKaMi.




4, BepataBaNbHES TPYOEl | SKCHEPTH UAKiJAlonb TIPHTOPHIO

m3gpxaBel Boxy, ski 3papTaemna 3a pamamorali, macid BREKaHAHES
| cBaix 3ajad abo paHel, KaXi TaKk BHIpANIEI{F KAMIICTSHTHE Opras
| agmaro 3 bakoy.

5. PasmepKaBaEHe CpONKay AamaMori axsnmgynse Bok, sxi

3BApTaeNIa 3a janaMorai.
6.Tacns 3axkapgspHd paboT 1A  AKA3AHHEIO  Jamamori

Kaune'ranmux opragm bakoy HakipoyBaomp am3iH  agHAMY
copaBasfiadsl Npa ATPEIMAHYIO | AaKasaHyi0 Janamory, BEIRIK
IpaBeq3eBhiX paborT.

Aprnixya 11
Cyssman
KammersnTEeln opragi  bBakoy aXeuinaynsions CyMecHBIL
A3esHHi JUIS JoTanABaHHA CYBA3i NaMDK caGol, mamix KAMUETIHTHEIMI
opranmami i makipaBanmMi IMi BHpaTaBANEHEMI IpynaMmi, a Takcama
naMiK HakipaBaHEIMI BHIpaT4BallbHEIMI IpymaMi 1 amuaBeHEIMI

kipayHikami BHPaTaBaIbHEIX J3CIHHAY.

Aptoikya 12
Pacxoan:

1. Bok, sxi 3pgpraenna 3a ,uanamoran, HE NaKpHBac pacxXojsl na
aKa3aHHIO JanaMori, a TakcaMa 3BA3aHHA 3 BBIKAPHCTAHHEM,

— e
e

NalmKoKaHHeM, 3HINIT3HHeM abo crparail afcransBaHHN, HaRECCHBLT
boxram, sAki akasBae mamamory, kami baki me mamoBimics mpa iHmac

¥ micemoBait dpopme.
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2. box, sKi 3BApTacHya 3a nanamorai, 3a ¢BO# KOWT AKXy s
pasMsITIPHHE BHPAaTABAILHEIX TPym i sKcmepray i 3abacmeusae ix
Hea6xo,maﬁ MeABIBIHCKEH RapaMoraii, a oa 3aKaH9sHHI ¥ iX 3anacay

afcrangeamna — XapyaBaHHeM, Trapyda-3MasadHbiMi MaTSpeiUIaMi

§1 iEmeIMi MaTOpRIATaMi, BeaOXOZHFIMI VIS SKCIULyaraubli TIXHITHBIX
i TpaHCHApTHHIX CpOAKaY, a TakcaMa acHOYHEIMI cpoixami nepmai
| HeabxoaEacki.

3. bok, #Ki aka3Bae AanamMory, BRI3BAJEIa ax IUIaThl, 3BA3aHal

3 pepan€raM, Dacajkad, cTagHKaif Ha aspajgpoMe i BEUICTAM 3 IO

| maperpaERIX  CyxmHAY, a TakcaMa aj  IUIATH,  3Bs3adailf
|3 aspaHaBiranbIHEIM a0CAyroyBaHHeM | DarpaHiYHEIM IEPaXx0naM.

Aprhbixyn 13
Kamuencannis crpar

1.Koxusi 3 DBakoy ajgmaynsenma ax KaMiIeHCAIBIAHEIX

| narpatapannsy agaocHa Apyrora boxy ¥ BEmanky:
1.1 upeaemEeREs mKoAsl Madmachi a60  HaBakoJbHAMY

| acsaposyIzI0 WieHaM BHIpaTaRaNBHAN FPYME 260 JKcmepraM y CyBasi
| 3 BrIKAHAHAEM 3312y Ia palizansl JaxseHara [aranpenns;
1.2 mamxomKkanss 31apoyd, kanenrsa abo ribeni wiena

| BHIpaTaBaibHAl rpyms abo skcoepTa ¥ CyBa3i 3 BHKAHAHHEM 33429 na

pranizansl gagsenara Ilaransensd.
2.Kani unem BripaTapaisHali rpymsr abo skcmepr boky, saxi

aKasBae AANAMOTY, Y CyBs3i 3 BHIKaHAHHEM 334a4 Na Diamisanbli
% nanasoHHAY HamseHara IlaragpeHHs crpaBakye Y3HIKHEHHE IIKOARK
J Tpowsii acobe ma TopmrTophi ZBspxaskl Boky, ki spapraemma 3a
JianaMora"ﬁ, 3a Irary mKojy amkassae Box, sxi 3papracnma 3a




amamorali, |y  ajmaseHACII A
BLIKAapEICTOYBanacs 6 y BEIAAKY WIKOIEL, HameceHall wieHaMm cBafil

| BEIpaTaBanbHEAH TPYIEL
3HaJIa.7K3HH1 myskray 1 1 2 Jjajgsemara apTHKyia He
BHIKapHICTOYBAIOMIIA, Kali mKoAa Orlla HaneceHa Hay/MBICHA.
' 4. KammersuTeEIS opraus bakoy cympanoyHidaionp y raiide

|| kKaMencaHHHEX TaTpabaBaHHsy.

Aproixya 14
Brikapoicranne indapmannii

Karni xaMIeTsHTHEL OpragHl MickMoBa He HarajB3ilics npa immae,
indapmanels, arphMaHas { paMkax ,zxa.uaeaai"a Ilaragmenssa, 3a
BEIKIIOUSHHeM iH(apmanpil, sxasg He Naisrae pacHnaycioKaHHIO
3roZHa 3 YHYTPaHHIM 3akaHazaycTBaM A3apxay Bakoy, Moxa OHIB
anyOjikaBaga 1 BHKapeICTaEa Y ajgmaBefBacii 3 NpakTHKaM
1 ¥ayTpaskiM 3akaHajajcTBaM A3sApKay KoxkHara 3 bakoy 3 yimikam

NI HHSAY apTeKya 15 nansenara Ilaragpenss.

ApteIkya 15
AOMen acadicThimi 3BecTRaMI

AOMen acabicTeHIMI 3BecTKami, sKis Jareidamma acob, mTO
l poanisyroms  namsemae Ilaramuenme, an6mBacima 3 BHKAHAHHEM
j| kKaMeTaETHEIMI opranaMi Bakoy HacTymHEIX yMo¥:

1) abmen acabicTriMi 3BecTkaMi Moxa afOHIBaIia BHKIIOYHA
| nambx kaMuersHTHBIMI opraHami, BRI3HaJaneIMi ¥ myskrax 1 i 3
| apTeIKysia 3 mansesara Ilaragaennd, y ab’éMe, HeaOXOMHEIM I ST0
| poaisami;




2) mpaacrayjnennae acalicTEIX 3BECTAK IHIIEIM OpraHaM

TONbKI [ACis NANSpdAHs{ 3rOAE KAMIETAHTHAra oprada, #ki ix

TOJBKI H2 YMOBaX, BRIBHAYAHBIX -
KaMIIETSHTHEIM OpraHaM, JKi iX npaicrasiy;
| 4) macna BHpANISHHA 32784, JIA AKX IpajcTayaswcs acabicTris
3BecTKi, ix ﬁeaiixomm HeafKiIadHa 3HIIMIENE 1 naseaMins ab raTeM |
| opraHy, SKi DpajcTasiy 3BeCcTKi;
5) XaMOeTOETHBIY Oprags aAKasBaols 33 JaKiagHacHb
| npazcTaynensix acabicThX 3BecTak. ¥ BEINAZKY, K&l IpaJcTajiieHE
3BecTKi HemakmagEes anmsfo He Halexamp Oepaiadsi, TpI6a
| HeaKiIaHA MABEAAMIITH ITpa I'3Ta Oprany, AKi arpeMay ix i i mapinen
HANpaBilp i SHITILIOD IITHS 3BECTKI;
6) KAMIICTOHTHEIA opranﬁ i opram, sxi arpmMay acabicThis

| 3pecTKi, NMaBiEAH abapaHdp iX af HeCAHKUEIGHIpaBaHAra HOCTYITY,

| HenpaBaMEpHEIX 3MAHEHHS i BEIAHL.

Aprrkya 16

JiauniaenHe AA iHNILIX MUKEAPOAHBIX HArAXHEAHNY

Tlamsenae ITaragHenHe Ae mapyimae UpaBoy i aGapsmkay koxwHal
3 paapxay PBaxoy, sKis BHHiKaloNp 3 IHMEX 3aKMOYAHBIX imi




Aproixyia 17
Bripanane cnpaqax

Crpouxi, sKis JHaTeMamma TIyMadsHES ab0 BEIKADEICTAHHS
N namsenara TlaranmenHs, KaMIeTSHTHES opramk Bakoy Gyayms
BEIpaImanD [UITXaM [IeparaBopay, a ¥ BhIAZKy HeacsrHEHHS 3rofbl —

Ha ANMIaMaThI9YHbIX KaHanax.

3manenne i janaynenne nap3enara Iaragnenast

| Aptoixkyn 18
IIa {3aeMHai sronze Ba:coy y JHan3eHae HaI‘a.I[HeHHC MOTYIIb
OBIb YHEeCSHB! 3MAHEHH] 1 fanajmenHi, acpopMneHux miCEMOBA.
i
|

Aprhixya 19
3axno9nnis DaJaKIHHL

1. Mapzenae Ilaragmense HANeXHIb IPHHMIIO 3roAHA
3 YHYTpaHBIM 3aKaHajaycreaM m3apxay bakoy, mro O6yzase
Haneep/pkaHa Opa3 abOMeH HNBIIAMATBRYBHMI HOTaMi, 1 YeTyminb
y CUILy 3 JaThl aTphIMaHHA ANOMHEIH HOTH.

2. Jlamzenae IlaramHeHHe 3aKiOYacHia Ha HABRI3HAYaHBI
1opmid. Koxarr 3 bakoy moxa ¥ micemoBadt (opme mHaBcaBanb
nansepae Ilaragnesse. V roThiM BHIAAKY . A3€AHHE afi3cHara
ITarajHeHHs CHOBHENENNA Ipa3 MSCOH MecANay 3 AaTH aTpRIMaHHA

angaeM 3 bakoy ARIuIaMaTeiaHai HOTH a0 CIIHHEHH] AT0 A3eSHHS.

l
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3. Criuenne - m3esnms  jgagsemara Ilarapmernmis Hé
3akpanaus abaBs3ki Bakoy, DPEEATHA A2 CIHHEHHS ST0 A3ESHHA,

kaii baxi He jaMoginics npa ismae.

Hamsenae Ilaragrenne 3A3eiCHEHa ¥ ropagse a
Denacmow 43.04 208Toxa ¥ IBYX SK3eMILIApax, KOXKHEI HA DONbCKAH |
i Gemapyckait Moséx, IpEaBIM abonBa TIKCTH MAIONL ANHONLKABYIO

city.

3a Ypan 3a Ypan
Pacuy6aixi Ioaburga Premry6aiki Benapyts

i
{




- - Zalgcznik nr 1 do Umowy | l

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki

Bialorusi o wspolpracy w dziedzinie zapobiegania katastrofom,

kl¢skom Zywiolowym, innym powaznym wypadkom oraz usuwania
ich nast¢pstw

podpisanej w ................ ceserensasnes , dnmia ........ cnsersrsessssrensessons

Manarax 1 na Ilaragaenns

maMbk Ypanam PacoyGaixi Hoasnmaa i Vpanam PacmyOoxiki
Benapych a0 cynpamoyminTee ¥ rajine nangap3XxBanas
kaTacTpod, creixiiBnix 6eacreay, IHMHX HAXBBHMANHELIX
ciryanuiii, a TakcaMa JikBiganui ix Bugikay, nagmicanara ¥ r.
roas .

Dokumentami uprawniajacymi do przekraczania granicy
pafistwowej dla grup ratowniczych i ekspertéw zgodnie z Umowa
migdzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzgdem Republiki
Bialorusi o wspélpracy w dziedzinie zapobiegania katastrofom,
kleskom zywiolowym, innym powaznym wypadkom oraz usuwania ich
nastepstw sg:

‘ JaxyMenrami, siKist Jarons npasa nepacsaxanb A3ApKayEyI0 MKy

BHIPATaBANLHEIM TPyHAM i sxcrepram y anmasexnacni 3 [laraagnesHem
namix Ypa.zxaM Pacoy6bniki Tlonermaa i Ypanam Pacny6umiki Benapycs
ab cynpauoyHmTBe ¥ ranine mangps[KBagHS KaTacTpod), CTHIXIMHEIX
GezicTBaY, IHIMEIX HAA3BHYAMHEIX CiTyameii, a TakcaMa JikBigamsi ix
BhIHIKAY, 3’ ayIsmomnma:

1. Dla obywateli Republiki Bialorusi:
- paszport obywatela Republiki Bialorusi;
- paszport dyplomatyczny;
- paszport stuzbowy;
- sluzbowa legitymacja  Ministerstwa ds.  Sytuacji
Nadzwyczajnych.

1. Jina rpamanssa Pacny6inixi benapycs:
- NaumapT rpaMansaaina Pacoy6uiki Benapycs;
~ NHIUIAMATHYHEL TAMNapT;




~ cTyx00BH IaMNapT;
, - cinyxboBae maceeggapHe MiHiCTOpcTBa ©Aa HAN3BHMYANHEIX
| CiTyalpIsX.

2. Dla obywateli Rzeczypospolitej Polskiej:

- paszport;

- paszport dyplomatyczny;

-~ dowéd osobisty;
| - stuzbowa legitymacja funkcjonariusza Panstwowej Strazy
| Pozarne;j.

2. ns rpamamsaa Pacny6miki ITonenrga:

~ OHIUIAMATHYHEL HaMNapT;

- MACBe{IapHe acO0H;

- macBeqUadHe cynpanoyaika J[zapaxkaynait naxapaai CiryKOHL.




Zalgcznik nr 2 do Umowy

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej 2 Rzgdem Republiki
Bialorusi o wspélpracy w dziedzinie zapobiegania katastrofom,
| klgskom Zywiolowym, innym powainym wypadkom oraz usuwania

_ ich naste¢pstw,
podpisanej w .......... ceresescencnenes B
Jlaparax 2 na Haragsennsd

mamix Ypagam Pacmy6aiki Hoanmaa i Ypanam Pacuyﬁ.mm
- Benapycn ab cynpanoyminrse ¥ ranine HANSPIAKBAHES
KATACTPOYP, CTHIXIHHBIX 6encma§’, imLIX BAGBHIaHRLIX
ciryanulii, a Takcama gikBixanei ix ppimikay, nagnicanara y .

o “\;laéciwy or.gan mlejscowosé data l
roga ‘

KaMIICTOBTHE Opra” MecCna, nara »

ZASWIADCZENIE

IHACBENYAHHE

Pan / Pani fimie i nazwisko,  imie
Bl OJCA/....ceeererereceaanennsennreenensenennsesaransreas jest klerowmklem polskle_; /
| biatoruskiej” grupy ratowmcze_] / ekspertem’, ktéra / ktory udziela
| pomocy na terytorium..........ccccecsessesacireessnsace na podstawie Umowy
i miedzy Rzadem Rzeczypospolite] Polskiej a Rzadem Republiki

Bialorusi o wspélpracy w dziedzinie zapobiegania katastrofom,
I kleskom zywiotowym, innym powaznym wypadkom oraz usuwania ich




f

3’ximxeuna KipaymikoM momeckait / Genapyckali* BHparaBakHal
| rpymel/oxcriepTaM®, AKas/aKi* akassae JMaNaMOry HAa TIPHITOpEI

W

| RO SRR V4 annABeaHACII
{3 IlaranpnendeM mamix Ypagam PocnyGniki ITompmra i Vpamam
Pacny61ﬁ1ci Benapyce ab cympanoyminTee ¥ ramime DamspIiKBaHHI
| kaTacTpod, crexiHBIX Oeacreay, IHNNEIX HaN3BLYAMHEIX CiTyalbi,
|a Takcama mikBigansi ix BHEiKaY.

INiniejsze zaswiadczenie upowaimia grupe ratowniczg / eksperta’ do
przekraczania granicy pafistwowej.

Jansenae macBeYaHHE fae mpaBa BHparTaBadbHAN rpyme/skcmepry*
HIepacIRal M3APKAYHYIO MKy,

| 3

.................... o0séb. S _
;i Grupa ratownicza / ekspert” ma ze sobg wyposazenie, w tym:
[ — Y s :v [ R— przyczepami,
l ..................... ps6éw ratowniczych.

Y cKiaj noihekail / Gemapyckali * BripaTaBanbHail TpyNH YBaxomsinb
| T aco0. ,
§ Briparapamsnas rpyma/sgcrnepr® mMae Opu cabe aberaniBaHEe, Y THIM

 eeeeeernrencennscnnses ayTaMabiIay 3 ....cceeeveenen OpEIIaMi
[ BHIATaBATHHEIX cabakay

|

| Pieczeé ITagans
E Podpis ITomuic
f

f

(

|

| * - niepotrzebne skredli¢ / menarpsGaae saxpacHinG

|(Ilpossimraa, iMs, IMA A GAWBKY) .-ceeooeeenrnvnevueeercrnmmnnnenecennn

W skiad polskiej / bisloruskiej’ grupy ratowniczej wchodzi
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Stwierdzam zgodnos$¢ tlumaczenia z oryginatem:

ZASTEPCA DYREKTORA
Departany Pravmego MS

%

Marcin WERESZ NGKT

Warszawa, dnia'{{ kwietnia 2016 r.




Warszawa, £ lipca 2016 .

Minister
Spraw Zagranicznych

DPUE.920.1761.2014/mk

Opinia
o zgodnosci z prawem Unii Europejskiej projektu ustawy o ratyfikacji Umowy miedzy Rzqdem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzqdem Republiki Biatorusi o wspolpracy w dziedzinie
zapobiegania katastrofom, kieskom Zywiotowym i innym powainym wypadkom
oraz usuwania ich nastepstw, wyrazona przez ministra wiasciwego do spraw cztonkostwa
Rzeczypospolitej Polskiej w Unii Europejskiej

Projekt ustawy o ratyfikacji nie jest sprzeczny z prawem Unii Europejskiej.
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